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1. Objasnienia do instrukcji montazu i uzytkowania

Instrukcja montazu i uzytkowania jest waznym elementem dostawy. Dlatego
zalecamy:
P Przeczyta¢ instrukcje montazu i uzytkowania przed instalacjg urzgdze-
nia.
» Przechowywac instrukcje montazu i uzytkowania przez caty czas eks-
ploatacji urzadzenia.
P Przekazaé instrukcje montazu i uzytkowania kazdemu nastepnemu po-
siadaczowi lub uzytkownikowi urzadzenia.

1.1. Znaki ostrzegawcze

ZAGROZENIE Okresla rodzaj i zrédto zagrozenia.

f P Opisuje co zrobi¢, by unikngé zagrozenia.

Zagrozenia majg 3 poziomy:

Zagrozenie Znaczenie
NIEBEZPIECZENSTWO Bezposrednie niebezpieczenstwo!
Nieprzestrzeganie grozi $miercig lub po-
A waznym uszkodzeniem ciata.
OSTRZEZENIE Mozliwe niebezpieczenstwo!

Nieprzestrzeganie moze spowodowac
Smier¢ lub powazne uszkodzenia ciata.

>

UWAGA Niebezpieczna sytuacjal
Nieprzestrzeganie moze spowodowac
A lekkie lub $rednie uszkodzenie ciata albo
szkody materialne.
1.2. Wyjasnienie znaczenia symboli
Symbol Znaczenie
m Wymagana kontrola wykonanych
CZyNnnosci
| 2 Zalecenie producenta
1. Dziatanie w kilku krokach
N Wynik dziatania
° Wyliczanie




2. Bezpieczenstwo
2.1. Przeznaczenie urzadzenia

3-drogowe zawory mieszajgce ARV przeznaczone sg do wodnych systemow
grzewczych, chtodniczych oraz instalacji cieptej wody uzytkowej. Najczesciej
stosowane sg jako zawory mieszajace, gdzie wymagang temperature uzysku-
je sie poprzez zmieszanie w odpowiedniej proporcji goragcej wody z kotta
z chtodng wodg z powrotu. Moga by¢ takze stosowane jako zawory rozdziela-
jace lub przetgczajgce. Zawory mieszajagce ARV moga by¢ stosowane w insta-
lacjach wody przeznaczonej do spozycia.

2.2. Ograniczenie stosowania

Kazde inne zastosowanie niz wskazane w rozdziale 2.1. jest zabronione.

2.3. Kontrola jakosci

Konstrukcja zaworéw mieszajgcych ARV odpowiada obecnemu stanowi tech-
niki i normom technicznym dotyczacym bezpieczenstwa. Kazdy zawdr spraw-
dzany jest przed wysytkg pod wzgledem poprawnosci dziatania i bezpieczen-
stwa.

» Nalezy uzywac zaworéw mieszajgcych ARV jedynie w stanie technicznym
nie budzacym zastrzezen. Nalezy przeczytaé i zrozumiec¢ instrukcje mon-
tazu i uzytkowania, jak rowniez stosowac sie do odpowiednich przepisow
bezpieczenstwa.

2.3. Uprawnieni do obstugi

3-drogowe zawory mieszajgce ARV powinny by¢ instalowane, uruchamiane,
obstugiwane, demontowane tylko przez odpowiednio wykwalifikowany
i wyszkolony personel.

Przed rozpoczeciem prac montazowo-instalacyjnych nalezy przeczytaé
i zrozumie¢ instrukcje montazu i uzytkowania. Wykonawca po zakonczeniu
montazu powinien przekazac¢ instrukcje montazu i uzytkowania ostatecznemu
uzytkownikowi.

2.4. Modyfikacje produktu

Zmiany oraz modyfikacje przeprowadzone przez nieupowaznione osoby mogg
powodowac zagrozenie i sg zabronione ze wzgledéw bezpieczenstwa.



2.5. Uzywanie czesci zamiennych i wyposazenia dodatkowego

Uzywanie niewtasciwych czesci zamiennych i dodatkowych akcesoriéw moze
spowodowac uszkodzenie urzgdzenia.

> Nalezy stosowac wytgcznie oryginalne czesci i wyposazenie dodatko-
we.

2.6. Odpowiedzialnos¢

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za bezposrednie uszkodzenia lub ich
konsekwencje wynikajgce z niedoktadnego przeczytania badz niezrozumienia
instrukcji montazu i uzytkowania, wskazéwek i zalecen.

Producent oraz firma sprzedajgca urzgdzenie nie odpowiadajg za uszkodze-
nia i koszty poniesione przez uzytkownika lub osoby trzecie korzystajgce
z urzadzenia, powstate w wyniku uzycia niezgodnego
z przeznaczeniem wskazanym w rozdziale 2.1. instrukcji montazu
i uzytkowania, niewtasciwego lub wadliwego podtgczenia lub konserwaciji
i obstugi niezgodnej z zaleceniami producenta.

AFRISO Sp. z 0.0. doktada wszelkich staran aby materiaty informacyjne nie
zawieraty btedéw. W przypadku stwierdzenia btedéw lub niescistosci
w ponizszej instrukcji montazu i uzytkowania prosimy o kontakt: zok@afirso.pl,
tel. 32 330 33 55.

3. Opis urzadzenia
3.1. Budowa

3-drogowe zawory mieszajgce ARV zbudowane z mosieznego korpusu, mo-
sieznego elementu mieszajgcego z trzpieniem oraz plastikowych elementéw
zewnetrznych. Uszczelnia wykonane sg z EPDM.

Elementami standardowej dostawy sg:

- 3-drogowy obrotowy mosiezny zawér mieszajacy

- pierscien ograniczajgcy ze wskaznikiem nastawy

- pokretto

- Sruba mocujaca

- dwie pokrywki ze skalg: jedna ,,od 0 do 10”7, druga ,od 10 do 0”



4 i
korpus zaworu ARV (DN20 - 32) -
* korpus zaworu ARV (DN40 - 50)

sptaszczenie na trzpieniu

pierscien ograniczajacy ze wskaznikiem
pokretto

sruba mocujaca

pokrywka ze skalg
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Rys. 1. Budowa 3-drogowego zaworu mieszajgcego ARV



3.2. Wymiary

3-drogowe zawory mieszajace ARV DN20 = DN32

d

Art.- Nr Nazwa DN | Przylacze [mAm] [mBm] [mcm] [mDm]
1338800 | ARV 388 | 20 Rp ¥4 80 53 76,6 | 74,5
1338200 | ARV 382 | 20 Rp ¥4 80 53 76,6 | 74,5
1338300 | ARV 383 | 25 Rp 17 82 53 81,6 | 755
1338400 | ARV 384 | 25 Rp 17 82 53 81,6 | 755
1338500 | ARV 385 | 32 Rp 1% 84 53 84,5 | 76,5
1338600 | ARV 386 | 40 Rp 112 116 53 100,5 | 92,5
1338700 | ARV 387 | 50 Rp 2” 125 53 106,0 | 99,5




4. Dane techniczne

Parametr / czes¢ Wartosc¢ / opis

Zakres temperatury medium -10 + 110°C

Maksymalne cisnienie robocze 10 bar

Maksymalne cisnienie réznicowe | 1 bar

Korpus mosigdz CW617N

Uszczelnienia EPDM

Przeciek wewnetrzny max 1,5% przy Ap=50 kPa

Kat obrotu 90°

Wymagany moment obrotowy min 1Nm dla DN20 + DN32
min 2Nm dla DN40 + DN50

Maksymalne stezenie glikolu 50%

5. Transport oraz przechowywanie

UWAGA Mozliwos¢ uszkodzenia urzagdzenia podczas nie-
wiasciwego transportu.
& P Transportowa¢ w opakowaniu chronigcym przed
uderzeniami.

Nie rzucaé urzgdzeniem.

>
P> Transportowa¢ w dopuszczalnym zakresie tempe-
ratur.

>

Chroni¢ przed wilgocia, brudem oraz kurzem.

UWAGA Mozliwos¢ uszkodzenia urzadzenia podczas nie-
wiasciwego przechowywania.
A P> Przechowywac w opakowaniu chronigcym przed
uderzeniami.

Magazynowac urzgdzenie w suchym i czystym
pomieszczeniu.

>
» Przechowywac¢ w dopuszczalnym zakresie tempe-
ratur.

>

Chroni¢ przed wilgocia, brudem oraz kurzem.




6. Montaz

M Zweryfikowa¢ miejsce montazu urzadzenia pod wzgledem zgodnosci
z wymaganiami producenta (rozdziat 2 str. 4, rozdziat 4 str. 8).
M Zweryfikowa¢ miejsce montazu pompy obiegowej zgodnie z schemata-
mi aplikacyjnymi (rozdziat 7 str. 13).
P Przed zainstalowaniem zaworu nalezy starannie wyptukac instalacje,
zwracajac szczeg6Ing uwage na usunigcie pozostatosci po lutowaniu,
cieciu rur, itp.
Na przytagczach zalecany jest montaz zawordw odcinajgcych w celu uta-
twienia pdzniejszej konserwacji lub ewentualnej wymiany.
Miejsce montazu musi umozliwia¢ dostep do pokretta nastawczego.
Pozycja montazowa jest dowolna.
W instalacjach narazonych na niepozadang cyrkulacje grawitacyjng lub

przeptyw zwrotny, zalecany jest dodatkowo montaz zaworéw zwrotnych
w instalaciji.
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Rys. 2. Dziatanie 3-drogowego zaworu mieszajgcego w zaleznosci od pozyciji
montazowej zaworu w instalacji

Zawér mieszajagcy ARV dostarczany jest z zamontowanym plastikowym pokre-
ttem, niebieskim pierscieniem ograniczajgcym i skalg. Aby nie uszkodzi¢ ele-
mentow plastikowych, zalecamy przed rozpoczeciem montazu zaworu
w instalacji zdjg¢ pokrywke ze skala, odkreci¢ $rube mocujgca a nastepnie



zdemontowac¢ z zaworu pokretto oraz niebieski pierscien ograniczajgcy ze
wskaznikiem.

Zamontowa¢ zawér w instalacji. Po zakonczeniu wszystkich prac monterskich
w poblizu zaworu, mozna przystapi¢ do ustawienia zaworu iuzbrojenia go
w elementy plastikowe.

UWAGA Splaszczenie na trzpieniu zaworu 3-drogowego

f ARV (rys. 1. str. 6) wskazuje srodek zwieradta we-

wnatrz zaworu (rys. 2. str. 9).

6.1. Instalacja z mieszaniem strumieni wody

Jezeli zaw6r ma pracowac jako mieszajacy, nalezy:

1.

oo
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Ustali¢ zakres pracy zwieradta i kierunek zamykania zaworu mieszajacego
(rys. 2. str. 9). Najpierw nalezy ustali¢ wlot wody goracej oraz wlot wo-
dy zimnej zamontowanego w instalacji grzewczej zaworu. Zwieradto zawo-
ru powinno sie porusza¢ w zakresie 90° pomiedzy wlotem wody goracej,
a wlotem wody zimnej. Nastepnie ustawi¢ zwieradto doktadnie posrodku,
pomiedzy wlotem wody goracej i wlotem wody zimnej (rys. 2. str. 9). Warto
tez na tym etapie okresli¢ kierunek zamykania zaworu (zamykanie doptywu
wody goracej) i otwierania zaworu (otwieranie doptywu wody goracej).
Wybra¢ odpowiednig skale. Do zaworu ARV dotgczono dwie skale:
,0d 0 do 10” oraz ,od 10 do 0”. Nalezy je ,przytozy¢” do zaworu i wybrac
te skale, wktérej ,0” bedzie sie pokrywato z wlotem wody zimnej,
a jednoczesnie ,10” bedzie sie pokrywato z wlotem wody gorgcej tak, jak
to pokazano narys. 2. str. 9.
Do wyboru skali, mozna sie tez postuzy¢ inng, prosta reguta:

- jezeli zamykanie zaworu bedzie sie odbywato w prawo (zgodnie

z ruchem wskazéwek zegara), wybieramy skale ,od 0 do 107,
- jezeli zamykanie zaworu bedzie sie odbywato w lewo (odwrotnie
do ruchu wskazéwek zegara), wybieramy skale ,od 10 do 0”.

Na ustawiony wg punktu 1. zawor natozy¢ niebieski pierscien ograniczaja-
cy, ze wskaznikiem skierowanym na $rodek zwieradta (rys. 3 str. 11), czyli
zgodnie z kierunkiem sptaszczenia na trzpieniu zaworu.

. Na trzpien zaworu natozy¢ pokretto i przykreci¢ przy pomocy sruby mo-

cujacej (rys. 4. str. 11). Pokretto mozna zamontowa¢ na zaworze tylko
w jednym potozeniu.

Wybrang skale natozy¢ na pokretto (rys. 5. str.11).

Sprawdzi¢ poprawnosc¢ dziatania zaworu.



Rys. 5. Montaz pokrywki ze skalg
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6.2. Instalacja z rozdzielaniem strumienia wody

Jezeli zawo6r ma pracowac jako rozdzielajgcy, nalezy:

1.

12

Ustali¢ zakres pracy zwieradta i kierunek zamykania zaworu (rys. 6). Naj-
pierw nalezy ustali¢ wlot wody goracej zamontowanego w instalacji grzew-
czej zaworu. Zwieradto zaworu powinno sie porusza¢ w zakresie 90° po-
miedzy dwoma wylotami z zaworu. Nastepnie ustawi¢ zwieradto doktadnie
posrodku, pomiedzy wylotami. Warto tez na tym etapie okresli¢ kierunek
zamykania zaworu (zamykanie wyjscia wody gorgcej na instalacje)
i otwierania zaworu (otwieranie wyjscia wody gorgcej na instalacje).

. Wybra¢ odpowiednig skale. Do zaworu ARV dotgczono dwie skale: ,od 0

do 10” oraz ,od 10 do 0”. Nalezy je ,przytozy¢” do zaworu i wybrac te ska-
le, w ktorej ,10” bedzie sie pokrywato z wyjsciem wody gorgcej na instala-
cje, a jednoczesnie ,0” bedzie sie pokrywato z wyjsciem wody goracej po-
wracajgcej do kotta (rys. 6.)

Na ustawiony wg punktu 1. zawor natozy¢ niebieski pierscien ograniczaja-
cy, ze wskaznikiem skierowanym na srodek zwieradta (rys. 3. str. 11), czyli
zgodnie z kierunkiem sptaszczenia na trzpieniu zaworu.

Na trzpien zaworu natozyé pokretto i przykreci¢ przy pomocy $ruby mo-
cujgcej (rys. 4 str.11). Pokretto mozna zamontowa¢ na zaworze tylko
w jednym potozeniu.

Wybrang skale natozy¢ na pokretto (rys. 5 str. 11).

Sprawdzi¢ poprawnosc¢ dziatania zaworu.
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Rys. 6. Montaz zaworu w instalacji z rozdzielaniem



7. Przyktadowe schematy aplikacyjne

[

Rys. 7. Przyktadowe schematy aplikacyjne w instalacji z mieszaniem, w r6z-
nych mozliwych konfiguracjach montazu zaworu.

Rys. 8. Przyktadowe schematy aplikacyjne w instalacji z rozdzielaniem.
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8. Dziatanie

Praca w trybie mieszania:

Po prawidtowym ustawieniu zaworu i wyborze skali, pozycja ,0” bedzie ozna-
czata catkowite zamkniecie zaworu (zamkniecie doptywu wody goracej),
a pozycja ,10” bedzie oznaczata catkowite otwarcie zaworu (otwarcie doptywu
wody gorgcej). Kazda inna pozycja na skali bedzie oznaczata procentowy
stopien otwarcia zaworu, np. pozycja ,4” bedzie oznaczata otwarcie zaworu
w 40%. Pogrubiony fragment obwodu pokretta, odzwierciedla potozenie zwie-
radta wewnagtrz zaworu a jednoczesnie potozenie elementu mieszajacego.
Utatwia to kontrole poprawnosci dziatania zaworu.

Praca w trybie rozdzielania:

Po prawidtowym ustawieniu zaworu i wyborze skali, pozycja ,0” bedzie ozna-
czata catkowite zamkniecie zaworu (zamkniecie wyjscia wody goracej na in-
stalacje), a pozycja ,10” bedzie oznaczata catkowite otwarcie zaworu (otwar-
cie wyjscia wody gorgcej na instalacje). Kazda inna pozycja na skali bedzie
oznaczata procentowy stopien otwarcia wyjscia wody gorgcej na instalacje
(np. pozycja ,4” bedzie oznaczata, ze 40% strumienia wody kierowana jest na
instalacje, a reszta powraca do kotta). Pogrubiony fragment obwodu pokretta,
odzwierciedla potozenie zwieradta wewnatrz zaworu a jednoczesnie potozenie
elementu zmieniajgcego kierunek przeptywu. Utatwia to kontrole poprawnosci
dziatania zaworu.

9. Konserwacja

Zawoér mieszajacy ARV jest urzgdzeniem bezobstugowym. W razie uszkodze-
nia uszczelnieh, dostepne sg zestawy naprawcze (patrz rozdziat 11 str. 15).

10. Wylaczenie z eksploatacji, ztomowanie

1. Zdemontowac urzadzenie.

2. W trosce o ochrone srodowiska naturalnego nie
wolno wyrzucaé wytgczonego z eksploatacji urza-
dzenia razem z nieposegregowanymi odpadami go-
spodarczymi. Urzadzenie nalezy dostarczy¢ do od-
powiedniego punktu ztomowania.

Zawér mieszajacy ARV zbudowany jest z materiatéw, ktére mozna poddaé
recyklingowi.

14



11. Czesci zamienne

zestaw
uszczelnien i zespot pokretta

-

Obrotowe zawory mieszajace ARV

Zestaw uszczelnien do zaworow
3-drogowych ARV DN20

Zestaw uszczelnien do zaworow
3 i 4-drogowych ARV DN25, DN32

Zestaw uszczelnien do zaworéw
3 i 4-drogowych ARV DN40, DN50

Zespot pokretta do zawordw mieszajacych ARV
z dwiema skalami

13101 00

13 102 00

13 114 00

1312400

12. Gwarancja

Producent udziela na urzadzenie 36 miesigcy gwarancji od daty zakupu.
Gwarancja traci waznos¢ w wyniku dokonania samowolnych przerobek lub
instalacji niezgodnej z niniejszg instrukcjg montazu i uzytkowania.

15



13. Prawa autorskie

Prawa autorskie instrukcji montazu i uzytkowania nalezg do AFRISO
Sp. z 0.0. Przedruk, ttumaczenie i powielanie, takze czesciowe jest bez pi-
semnej zgody zabronione. Zmiana szczegotéw technicznych, zaréwno pisem-
nych jak i w postaci obrazéw jest prawnie zabroniona.

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian bez uprzedniej informacji.

14. Satysfakcja klienta

Dla AFRISO Sp. z 0.0. zadowolenie klienta jest najwazniejsze. W razie pytan,
propozycji lub probleméw z produktem, prosimy o kontakt: zok@afriso.pl,
tel. 32 330 33 55.

15. Dopuszczenia i certyfikaty

3-drogowe zawory mieszajgce ARV podlegaja Dyrektywie Cisnieniowej PED
97/23/WE i zgodnie z art. 3.3 (dobra praktyka inzynierska) nie sg znakowane
znakiem CE.

3-drogowe zawory mieszajgce ARV mogg byé stosowane w bezposrednim

kontakcie z woda pitng. Posiadajg Atest Higieniczny HK/W/0429/01/2011 wy-
dany przez Panstwowy Zaktad Higieny.

16



15.1. Atest Higieniczny PZH

NARODOWY INSTYTUT ZDROWIA PUBLICZNEGO
- PANSTWOWY ZAKEAD HIGIENY

NATIONAL INSTITUTE OF PUBLIC HEALTH
- NATIONAL INSTITUTE OF HYGIENE

ZAKEAD HIGIENY KOMUNALNEJ
DEPARTMENT OF ENVIRONMENTAL HYGIENE

24 Chocimska 00-791 Warsaw e Phone (22) S421354; (22) 5421349 o Fax (22) 5421287 o e-mail: sek-zhkigpzh.gov.pl

ATEST HIGIENICZNY mx/wioaz9012011]

HYGIENIC CERTIFICATE ORYGINAL
Wyrdb | product: 3 i 4 drogowe obrotowe zawory mieszajace seril ARV

Zawierajgcy moslgdz CW 817N, CBT53S, stal nierdzewng 1.4305, 1.4310, 1.4301, EPDM
{ containing:

Przeznaczony do  regulaci wodnych systemédw grzewczyeh {ogrzewanie grzejnikowe i podiogowe), chlodniczych, a
{ destinad: takie ingtalac) cleplhe) wody ubytkowsj

Wymlenlonvmj predukt odpowiada wymaganiom higienicznym przy speinianiu nastepujacych warunkéw
! is acceptable according to hyglenic critaria with the following conditions:

- bez zasizezen
Wybwarea / producer:
AFRISO-EURC-INDEY GmbH
T4363 Guglingen

Lindenstragse 20, Niemcy

Ninigjszy dokument wydano na wniosek / this certificate issued for:
AFRISO Sp, z 0.0,
Szaksza, ul. Koécielna 7
42577 Czekandw

Atest made byé zmieniony lub uniewazniony po przedstawieniu stosownych dowodéw
przez ktdrakolwiek strong. Niniejszy atest traci wadnodé po 2016-05-27
lub w prEypadku zmian w recepturze albo w technologli wytwarzania wyrobu,
The certificate may be corrected or cancelled after appropriate motivation,
The certificate loses its validity after  2016.08-27
or In the case of changes in compositisn er in technolegy of production.

Data wydania atestu higienicznege: 27 maja 2011 Kigrawnik

The date of issue of the certificate:  27th May 2011 2%
" shanowaris, mnmmpunsm Higiericznege
Wmm.mwhlwm-’m[llt g
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